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Meddelanden fran Vasa Ordens
Upplysningsbyrd

e ]

Vid storlogens exekutiva rads sam-
mantride 1 Waterbury, Conn., sistlid-
ne_ september ménad beslutades go-
ra en hemstéllan till den svensk-
amerikanska pressen att, i likhet
n}ed vad som hittills varit fallet, in-
fora meddelanden rorande ordens-
verksamheten, som dro av mera all-
mént intresse. Samtidigt som exe-
kutiva rddet gbr denna anhillan én-
skar den giva erkidnnande till den-
na tidnings tidigare visade vinlighet
att “uppldta sina spalter for savil
lokala som Ovriga meddelanden frin
organisationens  vidstrackta arbets-
falt, vdl vetande belydelsen och re-
sultatet av detta tillmotesgiende. Det
dr i forhoppning om fortsatt forsta-
else for nodvandigheten av upplysan-
de publicitet som vi i dag skola or-
da ndgot om de ménga bhesluten, som
“fattades vid ovannmnda ridssamman-
trde

Till Chicago i juni 1933

I och med ndsta ars virldsut-
stillning i Chicago gives ett yp-
perligt ‘tillfille f6r svensk-ameri-
kanska organisationer av olika
slag att infér de manga tusentals
besbkande, som vintas till detta
evenemang, bevisa sin livaktighet
och samtidigt vinna ytterligare
forstielse och intresse for deras
gemensamma uppgifter. Givetvis
har ocks& Vasa Orden insett nyt-
tan och férdelen av representa-
tion vid detta tillfdlle och sirskilt
pa den dag, som reserverats f6r
Sverige och svensk-amerikanarna
~— den 19 juni. For att stimulera
intresset for saken inom distrikts-
och lokalloger = beslutade storlo-
gens exekutiva rdd att arrangera
en tévling mellan alla lokallogers
intagningsstaber samt de under
storlogens Overinseende arbetande
barnklubbarna. Genom ett sddant
forfaringssitt kommer &ven den
minsta lokalloge och den obetyd-

ligaste barnklubb att beredas till-]

fille att deltaga och -— om den
segrar i konkurrensen — fa dran
att representera sitt distrikt eller
tavlingsmorade i Chicago.
" For att erhalla den mest repre-
sentativa gruppen inom de ovan-
nimnda tvd 4v organisationens
branscher, har f6ljande tivlings-
program -uppgjorts. Vasa Ordens
verksamhetsfilt inom Fodrenta
Staterna. och Canada kommer att
uppdelas i sex zoner eller tavhngs—
omraden, varje zone omfattande
en eller flera distriktsloger. Som
forsta atgird kommer en uttag-
ningstivlian att anordnas -inom
varje distriktsloge, vilkens. vinna-
re-i sin tur kommer att mota Ov-
riga ‘distriktslogevinnare i en an-
dra uttagningstivlan, som salunda.
utgtra de mest representativa sta-
berna inom respektive zoner. Vin-
naren i denna andra omgang &ir
sjilvskriven representant vid fi-
nalen, som héalles i Chicago den
19 juni, och ‘i vilken endast den
vinnande staben fran varje zone
ar kvalificerad att - deltaga. Av
dessa -sex finalister ~koras sedan
‘en’ som tdvlingens slutlige segra-
re. Ungefdr samma system kom-
mer att tillimpas fér barnklub-
barnas vidkommande, ehuru nir-
mare bestimmelser délrom annu. ej
utarbetats.
Tavhngsregler

Av de tidvlingsregler, som ut-
sénts av komitérade, kan nimnas
att stabernas numerir ej far vara
mindre d4n 16 och ej storre in 18.
Medlemskapet kan utgéras av
gossar (herrar) eller flickor (da-
mer) eller bddadera. De tévlande
fga gjilva ritt att bestimma om
program foér uppvisningen, dock
mi densamma ej taga mer #n 20
minuter i ansprak och samma fi-
gur far ej utforas ~mer in tva
ganger. Domslutet kommer att i
huvudsak baseras ~pad formation,
kroppshallning, takt ete. Till de
vinnande  staberna komma virde-
fulla priser = att  utdelas. Thv-
~“lingsdeltagarna  eller deras lokal-
och “distriktsloger ‘dro férvéntade
att bestrida med tévlingen forena-
de ulgifter emedan endasi eli o-
betydligt anslag star till arrange-
ringskomiténs forfogande.

Genom anordnandet  av denna
tivling, som fOrvisso #4r den for-

KONGRESS-SAMMAN-
TRADE DEN 5TE DEC.

Anti-prohibitionsforsiag &r
forst pd dagordningen

Den korta kongress-sessionen
tager sin bérjan nu pid méndag,
och talman Garner i representant-
huset har wutsint anmodan  till
samtliga kongressmin att vara
tillstides vid sessionens Gppnande,
d& han &mnar framligga motion
om 18de amendementets uppha—
vande.

Det halles for troligt att motlo-
nen skall erhalla den erforderliga
tvd tredjedels majoriteten, om
samtliga representanter, som an-
ses mer eller mindre anslutna till
det ““vata” programmet rosta for
densamma. Men det foérljudes att
atskilliga av dem ogilla formen i
vilken motionen ar avfattad. Fle-
ra av de demokratiska represen-
tanterna fran sydstaterna hava
tillkinnagivit att de skulle fore-
draga en resolution - férbjudande
saloon-rorelse och givande fede-
ralt skydd mot sprittrafik i torra
stater. Senator Norris, ordféran-
de i det. juridiska senatutskottet,
sédger att han ogillar Garners for-
slag men favoriserar modifikation
av Volstead lagen. :

Efter allt att doma kommer de—
batten att bliva ytterst hetsig och
leda till en eller annan #ndring i
prohibitionslagen,

MILWAUKEE JERNVi-
GEN FIRAR 85-RRSDAG

Stort skede i Nordvisterns
utvecklingshistoria

I méndags var det attiofem &r
sedan oktroj beviljades for en 20
mil lang jarnvdg som forbindel-
selink mellan Milwaukee och ‘den

lilla nirbeligna staden Waukesha.
‘Det var starten till Milwaukee, St.

Paul och Pacific systemet, vars
jarnvigsnit nu utstricker sig 11,-
300 mil och utgdr ett av  nord-
viststaternas viktigaste samfards-
medél.

Jirnvigsbyggandets skede hor
till det férflutna. Nu for tiden
betraktas det som en helt naturlig

utvecklingsperiod, men det var ett

gigantiskt arbete, di pionier ban-
systemen tringde fram - genom
6demarker 6ver “hdga berg och
djupa dalar” och beredde vig:for

den méiktiga vasterns bebyggande

och odling.

Oaktat den nu rédande -affirs-
stagnationen, som icke minst be-
rort jirnvigssystemen, giva dock
dessa “de -storsta och bista trans-
porthekvimligheter pid 'samma
ging som de genom .skattebetal-
ning och avldningslistor ldmna vi-
sentligt bidrag till underhall av de
samhiillen och bygder genom vil-
ka de passera.

Det var ar 1909, siledes for 23
ar sedan som Milwaukee banan
nadde fram till Tacoma och hir
anlade jirnvigsstation och verk-
stider m. m., vilket allt hade till
f61jd det mest remarkabla upp-
svinget i stadens utvecklingshisto-
ria.

sta i sitt slag som nigonsin hal-
lits ~inom nAgon svensk-ameri-
kansk organisation, dr det exeku-
tiva radets forhoppning att den
mindre livliga aktivitet, vilken pa
grund av radande férhallanden
kunnat konstateras pa en del plat-
ser, skall forbytas i nytt intresse
fér Vasa Orden och dess verk-
samhet. Det fordras ett omfat-
tande maskineri att forverkliga de
ovan skisserade t#vlingsplanerna,
det fordras arbete, tid och “last
but not least” pingar, men man
anser det vintade resultatet wvil
virt médan och omkostnaderna. I
och med ett starkare intresse for
lokallogerna -och dessas verksam-
het foljer ocksd storre forutsitt-
ningar att kunna fylla de rent

ekonomiska och sociala uppgifter,

som stillas pd dem och for vilkas
uppfyllelse . de i forsta rummet
existera. Det #r ingen tid att for-
lora; — boérja férberedelserna o-
medelbart.

|WILLIAM PENN-ETT

250-ARS MINNE

Mitt under "presidentkampanjen
firades i Philadelphia 250-8rsda-
gen av William Penns landstlgnmg
i Pennsylvania. .

Det var medan han satt i fin-
gelse i England som han skrev sin
“Great Case of Liberty and Con-
science, vari han for virlden fram-
lade kvikarnas enkla kristendoms-
laror. Det fanns da tusentals
landsflyktiga kvdkare i manga
linder och det var for att skaffa
dem en sidker tillflyktsort som
Penn kom pa den idén att upprit-
ta en koloni i Amerika.

Penn hade ett arvskrav pa 16,-
000 engelska pund och den engel-
ske kungen Charles II erbjod Penn
i erséttning for detta krav & en-
gelska kronan ett stort stycke
land p& bigge sidor av Delaware
floden. Penn kallade landet “Syl-
vania,” d. v. s. skogslandet, men
i fastighetsbreven &ndrades detta
till Pennsylvania till = trots for
Penns protester.

D& Penn landsteg vid Upland
det nuvarande Chester, i Pennsyl-
vania i oktober 1682, fann han
ddr omkring tva hundra familjer,
svenska, finska och tyska kolonis-
ter, som anldnt dit for linge se-
dan. Den forsta svenska expedi-
tionen under Peter Minuts -befil,
bestod av tva fartyg, som limna-
de Goteborg under hosten 1637
och ankom till Delaware floden i
mars 1638. Man kdpte land av
indianerna och byggde ett fist-
ningsverk, vilket fick namnet Kri-
stina ‘efter 'den svenska drottnin-
gen.

Flera svenska expeditioner £6l1j-
de under de kommande aren. Med
den fjirde foljde Overstelgjtnan-
ten Johan Printz, som i tio &ar
blev den svenska koloniens guver-
nor, eller fran 1643 till'1653. ' Ef-
tertridaren -blev Johan ‘Risingh,
men denne hade knappt hunnit
Svertaga arbetet forrdn en kraftig
hollindsk flotta inlopte i Dela-
ware floden, intog de svenska be-
fistningarna, varefter Nya Sve-
rige " kolonien var forlorad som
svensk besittning. ‘Landet inférli-
vades nu med hollindarnas besitt-
ningar, Nya Nederldnderna, tills
alltsammans 6vertogs av engels-
minnen.

Kvikare fran méanga olika l&n-
der hérsammade Penns inbjudan
att komma till Pennsylvania och
dir uppritta en “kvikarekoloni,
dir man skulle fritt f& praktisera
sina ldrosatser sirskilt d& rdran-
de religits frihet, tolerans, ritt
att slippa bira vapen, -etc. Ar
1683 kom Francis Daniel Pastori-
us, en tysk kvikare och grund-
liggaren av CGermantown.  Men-
noniterna, som; i Europa varit ut-
satta for valdsamma forfoljelser,
anlinde till Pennsylvania under
ledning av William Rittinghuysen.

Penns motstidndare i England
voro Overtygade om att experi-
mentet, i vilket Penn insatt hela
sin férmbgenhet, skulle misslyc-
kas, att nybyggarna, vilka icke
ville bira vapen, skulle
att utrotas av de vilda indianer-
na. Men nagot dylikt intréffade
icke. 'Tjugu &r efter Penns an-
komst funnos i Pennsylvania ni-
stan 25,000 vita, forutom’ 6,000
indianer och nistan lika manga
negrer. William Penn tillimpade
sina idéer om fordragsamhet och
rittvisa ej endast inom sin egen
koloni utan ocksd i forbindelser-
na med indianerna. Han var fast
dvertygad om att dessa kunde vin-
nas genom' grligt och rent spel
och han satte sig bestimt emot
att jord. ‘6vertogs och -bebyggdes
utan de ursprungliga dgarnas sam-
tycke. Han vann indianernas vén-
skap, under det att.andra kolonier
av. nybyggare befunno sig i stiin-
dig fejd med indianerna och sdgo
sig- nodsakade att uppritta be-
fistningar och - skanser for att
skydda sig mot plotsliga attacker.

D& Penns fiender sigo att ko-
lonien mot deras forvintningar
blomstrade, boérjade de allehands
‘intriger mot honom vid engelska
hiovet. De anklagade honom for
vigran® att forsvara brittiska in-
tressen gentemot franska “priva-

komma ;

NOTIS FRAN ENGLAND
OM SKULDBETALNING

Villigt betala 95 millioner,
men under protest

Engelska regeringen kommer £6-
re veckans slut att sinda en ny
notifikation till Washington om
krigsskulderna. I torsdags holls i
London vad som anses vara det
siktigaste kabinettmétet sedan kri-
get, i det de diskuterade fragorna
torde hava stort inflytande pd de
kommersiella, financiella och poli-
tiska {Orbindelserna mellan Euro-
pa och Forenta Staterna.

Notifikationen innehéller som
huvudpart tillkdnnagivandet att
England ar villigt att géra den
bestimda $95,500,000 avbetalnin-
gen- pd krigsskulden den 15 de-
cember, om s& pafordras absolut
av Forenta Staterna. Men det pa-
pekas att det' under nuvarande

det med de  stidrsta svarigheter,
och att en saddan guldsindning till
Amerika skulle i hog grad férvir-
ra det ekonomiska liget i hela Eu-
ropa. Notisen innehaller dven en
antydan om ldmpligheten att gora
avbetalningen genom varuutbyte i
stillet fér i guld.

sen kommer att. foranleda ett
skarpt meningsutbyte i regerings-
kretsarne i Washington. En stor
del av kongressminnen, bland an-
dra de inflytelserika senatorerna
Hiram Johnson och Borah, hava
uttalat sig p& det bestimdaste
mot négot medgivande av vidare
littnad i vilkoren fér de europei-
ska gildendrernas krigsskuldbetal-
ning.

Samtidigt med kabinettmétet i
London hélls ett annat i Paris.
Dess beslut #dr dnnu okidnt, men
det tages for givet att Frankrike
skall rent ut vigra att gora den
f6r december faststiillda avbetal-
ningen, -

Béde for personer i regerin-
gens och privata bo-
lags tjdnst

Det nu i Cincinnati ‘pagaende
nationalkonventet ‘av  American
Federation of Labor uttryckte i
méndags under ledareskap av pre-
sidenten Wm. Green sitt kraftiga
och -entusiastiska gillande av en
30 timmars arbetsvecka.

“Vi 'maste 18ta virlden veta,”
sade Mr. Green, “att var vidjan
till sunt fornuft skall besvaras
med -‘handling ‘eller och skola vi
vinna gehér med vald, om si for-
dras.”

Det beslots att tillsitta en ko-
mité, som fick i uppdrag att in-
for den stundande kongressen
framligga Federationens yrkan
pa att regeringen, ‘“landets storsta
arbetsgivare,” lagstadgar en 30
timmars arbetsvecka for alla. .an-
stdllda i dess tjinst. Vidare be-
slots att i storsta méjliga utstrick-
ning férmé landets industriidkare
att folja exemplet. Konventet ut-
talade férhoppning om att propo-
sitionen med tiden skall vinna uni-
versellt erkinnande utan mnigon
som helst nedgattmng i arbetslo-
nerna,

teers,” och lyckades till och med
f4 konungen att utnimna en ny
“proprietor’  for - kolonien. . Penn
maéste resa tillbaka till England
och ‘bekdmpa sina fiender och
Atervinna kontrollen. Han dog i
England ‘under den andra resan,
atskilligt' besviken pa sitt ameri-
kanska ko1l o niseringsexperiment,
dérfor att Pennsylvania. - omsider
fringétt de ursprungliga kvikare-
idealen i samhillsstyrelsen. - Han
levde ocksd i sténdig oro for att
familjen skulle std utblottad da
han dog.

Immigrationen till Pennsylvania
fortsatte under ‘och: efter Penns
levnad.  ~Ar 1749 kommo till  ex-

empel ej mindre #n 12,000 tyskar
till. Philadelphia.

forhdllanden skulle vara férbun--

Det halles for troligt att noti-

ISVENSKT FURSTE-

BRUDPAR VALKOMNAS

Helsas med jubel vid an-
"komsten till Stockholm

Prins Gustaf Adolf, kronprins
Gustav Adolfs #ldste son, hemfér-
de i fredags sin brud, prinsessan
Sibylla av - Coburg-Gotha, Tysk-
land, och Stockholm gav det unga
paret ett kungligt vilkommen.
Efter en dag med fistligheter del-
tog brudparet som hedersgister i
en familjemiddag i slottet, fran
vars fonster de kunde beskada det
storslagna fyrverkeriet, som av-
brindes till signal fér deras hem-
komst. Under kvillens lopp voro
gatorna Sverfyllda med jublande
stockholmare, och &verallt vajade
blagula standar och vimplar.

Vid- ankomsten {ill Stockholm
mottes brudparet av kung Gustav
i jirnvigsstationen. Darifran fo-
ro de till slottet i en fyrspind
landd med nerfilld suflett, vilket
gav folkmassan forsta tillfillet att
f& en blick av den blonda kvinna,

som . en dag torde . bliva deras
drottning. '

HANDELSSKATT FORE-
SLAS AV PRES. HOOVER

Icke i favor av nigon bier-
lagstiftning ‘

En allmén skatt for forsiljnin-
gen av manufakturerade “handels-
varor komme;ﬂ att rekommenderas
av president Hoover vid kongres-
sens sammantride. Han har kom-
mit till detta beslut efter under-
sOkning av budgetsproblemet, O-
aktat en stor reduktion i rege-
ringsexpenserna, hotas dock skatt-
kammaren med kassabrist.

I samridd med de financiella re-:
publikanska ledarne i kongressen
har presidenten kommit till éver-
tygelsen att lagstiftande om den-

|na skatt dr den enda riddande

atgirden, ty nya skatter maéaste
piliggas. Ledande . demokrater
sigas i samriad med Roosevelt ha-
va pardknat att en skatt pa bier-
produktion och férsiljning skall
inbringa tillrickliga medel. Men
det ir ganska sikert att Hoover
icke kommer att rekommendera
nigon som helst bierlagstiftning,

s& det blir nodvindigt att sbka .
nédgon annan utvig, )

Den befolkningsstatistik for &r
1931, som vart grannland i norr
nyss publicerat, ldmnar intet stéd
4t den ofta uttalade profetian att
Canada haller pd att intaga For-
enta Staternas plats som “a coun-
try of immigration.” Nistan sam-
tidigt med att FoOrenta Staterna
antog sin restriktionslag gentemot
invandring gjorde Canada detsam-
ma. . Regeringen har ritt att full-
stindigt avstinga immigrationen
nir den s& finner Onskvirt. Fore-
tride 1#&mnas alltid &t brittiska
undersitar vad invandring betrif-
far. Under de senaste tio aren
har Canada inslippt endast ett be-
grinsat .antal utlinningar, sa
manga som enligt regeringens be-
rikningar landet med fordel kan
absorbera och inte mer.

Sedan 1921 har Canadas befolk-
ning dkats med 18,08 procent, el-
ler fran 8,788,000 till nistan 10,-
377,000. Under samma tid har
antalet utlandsfédda fran Europa
stigit i procent fran 5,23 till 6,88
eller numerdrt sett fran 459,325
till 714,464. Att Canadas folk-
sammansittning atskilligt dndrats
under de senaste artiondena fram-
gar vidare dirav, att procentsat-
sen i utlandet fédda personer, in-
befattande &ven personer invan-
drade fran Forenta Staterna savil
som andra delar av virlden, under
de senaste femtio Aren stigit fran
2,87 procent (1881) till 10,83 pro-
cent (1831).

Enligt den senaste befolknings-
statistiken .voro nagot mer #n §,-
000,000 av Canadas totalbefolk-
ning infédda och nigot mer &n 1,-
184,000 personer immigranter fran
det brlttlska riket (England och
kolonier), TUtlandsfédda personer
av icke-engelskt ursprung réknade
1,12,698. Av dessa voro 344,574
fodda i Forenta Staterna, 167,970
i Polen, 114,407 i Ryssland, 42,-
578 i Italien, 39,163 i Tyskland,
37,39 i Osterrike, 34,414 i Sve-
rige, 32,679 i Norge, 30,355 i Fin-
land, 28,523 i Ungern, 22,835 i
Tjeckoslovakien, 17,125 i Jugosla-
vien, 13,759 i Ukranien, o. s. v.
_‘Efter provinser riknat stiller
sig situationen som féljer betrif-
fande utlandsfédda: Ontario 277,-
000, Saskatchewan 217,000, Alber-
ta 197,000, Quebec 141,000, Mani-
toba 130,000, British Columbia
130,000, Nova Scotia 14,700, New
Brunswick 11,700, Prince Edward
Island 1,627, Yukon 955, North-
west Territory 303.

Canada har en areal praktiskt
taget lika stor som Forenta Sta-
ternas (3,738,393 kvadratmil for
Forenta Staterna och 3,690,043 for
Canada.) Canada ir emellertid
annu langt glesare befolkat ty det
har endast mindre dn tre perso-
ner per kvadratmil jimfort med
45 i Forenta Staterna.

Vad niringslivet betridffar upp-
visar den senaste befolkningsana-
lysen siffror som &ro atskilligt

imponerande. Canadas national-

_personer.

'DET NUTIDA CANADA

férmogenhet per kapita av befolk-
ningen uppskattas till $3,148, vil-
ket 4r hogre #in fér nigot annat
land i virlden. Canada kommer
nu pé& andra plats bland virldens
veteproducerande lidnder. Dess-
utom exporterar Canada stora
kvantiteter mejeriprodukter, kott,
pilsverk och olika metaller. Jord-
bruket féder omkring 3,000,000
ménniskor,  Fabriksrorelsen har
tillvixt ansenligt under de senaste
tio Aren, sirskilt pi grund av att
amerikanska firmor uppsatt filial-
verkstider i Canada. Fabrikssta-
tistiken for 1929 visade att det da
fanns 23,597 fabriker och verkstii-
der, sysselsidttande -6ver 694,000
Fisket &r en viktig in-
komstkilla. Arsfingsten uppgar
till mer dn 53,000,000 dollar i vir-
de i genomsnitt. - Fran bergsbru-
ket erhaller Canada varje &r pro-
dukter till ett virde av over $278,-
000,000 och fran turisttrafiken
frén Forenta Staterna intages i
genomsnitt for 300,000,000 dollar
per ar.

Dominion of Canada kom till &r
1867 efter en tidigare historia kin-
netecknad av maéanga -och  linga
slitningar och fejder mellan: en-
gelsmin och fransmén. Under sin
nuvarande konstitution dr Canada
en forbundsstat, ‘federation of
provinces,” men varje provins har
sin egen lagstiftande forsamling.
Canada har en generalguvernor,
utndmnd av den engelska kronan,
men dennes auktoritet dr synner-
ligen inskridnkt, ty federalregerin-
gen ir -endast ansvarig infor det
kanadensiska parlamentet. ~Cana-

da utslipper egna mynt och sed-
lar, har egna trupper- till: lands
och sjoss, och- har pa sista tiden
etablerat egen diplomattjinst. Ur-
sprungligen koloniserades Canada
av fransmin, som etablerade ett
“Nya Frankrike” utmed St. Law-
rence flodens strinder. ~ Anmu i
dag #ro de fransktalande samhil-
lena i Canada de Gvervigande.
Man har uppskattat att omkring
en tredjedel av landets infodda be-
folkning #ar av fransk hérstam-
ning.

Ar 1763 dverlimnade Frankrike
till England sina krav- pa de ka-
nadensiska kolonierna. - Ar 1791
tillerkinde ‘det Dbrittiska parla-
mentet en  viss -sjilvstyrelse At
Canada. Bland annat fick landet
en egen -lagstiftande forsamling.
De inre - slitningarna mellan de
franska ‘och de engelska ~befolk-
ningselementen fortsatte ‘emeller-
tid inda tills att sjdlvstyrelse om-
sider beviljades de olika provin-
serna. ,
Canada har en kustlinje pa 24-
500 mil. Grinslinjen mellan For-
enta Staterna och Canada uppgér
till 3,000 -mil. Bigge ldinderna
kunna med en viss stolthet och be-
rittigad glidje erinra sig att den-
na-langa grinslinje icke sett till
négot. befdstningsverk i Gver eit

hundra ar.—Flis.
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SKARBORGS I.AN
En kvinnlig -~ kommunalstimme-
ordforande har valts i Holmestad
i Gotenetrakten. - Vid extra kom-
munalstimma. den 31 okt. valdes
nimligen folkskollirarinnan fréken
Regina Petetrsson - till stimmans
ordférande.
*
UPPSALA LAN
3,239 studenter i Uppsala. Av
Uppsala universitets katalog fram-
gir att studentantalet dir Ar 3,-
239, dirav 455 kvinnliga. Under
hostterminen nyinskrivna #ro 363,
en rekordmissigt hog siffra.

*

3

*
VARMLANDS LAN

Vigbygge Brattfors — Filipstad
for 275,000 kr. Vid extra viag-
stimma med Farnebo hirads vig-
hallningsskyldige i Filipstad be-
sléts att igdngsitla vigbygget
Brattfors—Filipstad redan den 1]
november pa grund av den stora
arbetslosheten. Hela kostnaden
beriknas till 275,000 kr. och dir-
av utgar omkring -150,00 kr. till
arbetsloner.

Odesdiger spark. D4 55-arige
hemmansigaren E. Andersson i V.|
Fagelvik hirom dagen ryktade en.
hist, sparkade denne till honom.
Andersson avled av skadorna,

*

'y

FE

VASTMANLANDS ‘LAN

Egendomskop. Den f. d. Myr-
stedtska fabriken vid jarnvigen i
Arboga, som for nigon tid sedan:
videxekutiv auktion for 112,000
kr. “inropades ‘av ~advokaten A.
Lind, ~ Stockholm, sildes nyligen
1ill ' kdopman Albin Rapp, Orebro. |
Rapp, som har konfektionsfabrik i
Orebro, lir ha for avsikt att till
sin nyférvirvade fabrik overflytta

en del - av. tillverkningen.
*

%

VASTERBOTTENS LAN

Giott om bjorn i Sorsele. I Sor-
sele synes det f&r nirvarande va-
ra gott om bjorn. I dagarna har
man sélunda i fjillen fyra mil va-
ster om Slidtvik sett tre bjornar.
I nirheten av Juktddalen har en
bjorn -observerats liggande pa tre
rivna - far.

Smé sprittransporter bli dyra i
lingden.. Umed radhusritt démde
pd méndagen, den 7 november, ce-
mentgjutare K. A, Forsberg, U-
med, for olovlig befattning med
en tredjedels liter smuggelsprit till
ett Arsstraffarbete. Forsberg har
tidigare sex ginger varit  doémd
f6r liknande forseelser.

3 * w*
VASTERNORRLANDS LAN
Internerad forbrytare. For. till-;

grepp av 595 kronor ur en olast
byralada i frilsningsarméns loka-
ler i Ornskoldsvik démdes den 3
november fonsterputsaren = Axel
Hugo Sandberg fran Malmd fér
Attonde resan stold till tre &rs
straffarbete med tre &rs pafoljd.

GUOR SVERIGERESAN MED

LINIER
NU billigt
att leva
i Sverige

A6STA B
P MiNGA IR

*GRIPSHOLM
DROTTNINGHOLM

DROTTNINGHOLM

*Julexkursion 'till. Sverige.

JULEN NALKAS!
8ldkt ‘och vinner vinta Eder hem
till ‘Jdulen. " "Res 'NU medan biljett-
priserna-dro-sd -YTTERST LAGA
och “levnadsomkostnaderna i . Sve-
rige MYCKET LAGRE AN HAR.
I'61j med en av. vara storslagna

JULEXKURSIONER TILL
SVERIGE

med avging frin New York av

“Drottningholm’’ 2 Dec.

“Grripsholm’’ 8 Dec.
BESTALL HYTTPLATS NU!
; S—
For vidare upplysningar, bestillnin-
gar-av hyttplatser, bitrdde vid utfir
dande-av nodiga.papper etc., hinvin-
de man sig till- ndrmaste agent for
linjen eller till
SWEDISH AMERICAN LINE
209 White Bidg:, 4th'& Union, Seattle
MARTIN " CARLSON
1216 -South K Street, Tel.: ‘Main 8320
John Hedberg, 50814 - So.. 11th; John
Soley;:306. Fidelity ‘Bldg., F. C. Hew-
son, 903 ‘Pacific-avenue, ‘Tacoma.

Bane

jatt detta ar ett ord.

Med: anledning av. utlitande fran
interneringsndmnden  férordnades
emellertid. att Sandberg skall. in-
tagas -pi interneringsanstalt fér
aterfallsférbrytare.  Vidare adom-
des Sandberg att ersitta méalsdga-
ren med ‘40 kronor, vilket belopp
han férbrukat. innan han infan-
gades. .
® ¥ 0w
OREBRO LAN

Den elektriska hyttan ~vid De-
gerfors har i dagarna blitsts ned.
'Nir den ater kommer att blasas
pa beror pd konjunkturerna inom
Jarntillverkningen. Genom drifts-
instéllelsen blir - ett 40-tal man
utan sysselsittning.

* *®
OSTERGOTLANDS LAN
Elektrifieringen av sodra stam-
banan fortgadr nu pd strickan Lin-
képing—Mj6lby. Enligt vad ar-
betschefen, férste baningenitren
A. 1. Pihlson, meddelat torde
driften med elektriska lok kunna
bérja till julen fradn Stockholm
till Mjslby. Som bekant g nu de.
elektriska tagen till Norrkoping.
Hiktad for mordbrand. F. d.
handlanden Fritz Emanuel Trygg
fran Sila i Skedevi har hiktats
som misstdnkt - £6r . mordbrand i
sin handelsfastighet i Sila, vilken
nedbrann den 16 juni i 4r. Trygg
har vid férhoren nekat till mord-

¥

| branden, men en hel del besviran-
1 de indicier mot honom ha fram-
I"’kommit,
| skyldig till

Han har férut gjort sig
forfalskning ~ av ett
postanvisningskvitto pa. 400 kr.
for att délja ett tillgrepp. - For
detta brott domdes han till sex
ménaders straffarbete.

Kinde sig trott
Friu 1. O. Anderson i New Ha-
ven, Conn., skriver: “Jag bruka-
de kidnna mig trott, hade ofta hu-
vudviark och ibland smértor i
hjdrttrakten. -Sedan jag i négra

{ veckor brukat Dr. Peters Kuriko

mar jag fortriffligt och = skéter
med ldtthet mitt husarbete.” Den-
na berdomda Ortmedicin inverkar
vilgérande pa matsmailinings- och
avioringsfunktionerna och hjilper
ddrmed naturen att Aterstilla hil-
san. Ett kort forsék skall bevisa
dess fortjanster. Om den icke
kan erhallas i edert grannskap, s
tiliskriv Dr. Peter Fahrney & Sons
Co., 2501 Washington Blvd., Chi-
cago, 11l -

Varldsdomstols-
sessionen

Av paster A. B. Nelson

A

I

Det kidnnes s trevligt att skri-
va linga ord, ty d& kan man ju
s 14ttt inbilla sig att man ir
“lird.”  Nu hinder det sig s4 hir
att den som har uppskrivit “ovan-
stdende rubrik &r fédd hir i lan-
det, och kan dirfor inte garantera
Detta...ord
torde nog kunna uppdelas i tre
ord, eller kan hinda i en hel me-
ning, men Jjag vet att svenska
spraket dr rikhaltigt, och att: ord
kunna byggas pa ovanstiende sitt,
samt darfor att denna lilla. upp-
sats dr endast boérjan till en ling-
re behandling av Mattei evange-
liums 25:31-46, som kommer att
inflyta i flera nummer av Puget
Sound Posten, och att ett enda
ord ir bittre sdsom rubrik 4n en
hel sats, och darfér har jag rubri-
cerat dmnet pa ovanstiende s#tt.

Om nu du, min vin, som. ldser
dessa rader dmnar att félja med
varje vecka, ldser det ovan anfor-
da bibelcitatet skulle jag ej anlita

- | Postens spalter med att Aatergiva
"| citatet hidr, ty du har ju en bibel

Jo, jag ta-
Liis

nagonstides i din 4go-
ger for givet att du gor si.
Mattei 25:31-46.

Nu nagra rader om vad vi dm-,
na studera tillsammans och se-
dan, med bodrjan i nista nummer
av Posten, g vi in i Amnet.

Sadana fragor som de foljande
skola vi forsoka giva nigra svar
pa:

1. Nir skall denna virldsdom-
stolssession hallas? - Hava vi na-
gra andra svar dn det som gives
i sjalva texten? Har denna vil-
diga tilldragelse nigot att gora
med millennium? Ar ‘detta . det
sista domsutslaget, och virldens
dnde? :

2. Vem &ar Minniskosonen?

3. Skall han Xomma igei?

4. Vad menas med “nationer”?
Ar det fragan om judarna? Hed-

ningarna?  Individer?
5. . Vilka skola han skilja?

mjolet anvindes i Bergmans E

T OMSORGSFULL MAGASINERING. ~For magasinering av

nkas Bageri en torr och vil

ventilerad toppvaning. Ni garanteras det BASTA knickebro-
det, om Ni begir: BERGMAN’'S SWEDISH BREAD.

6. P& vilken grund, eller for
vilken orsak uttalade domaren si-
na domar?

V. Vilka tilltalande sanningar
om riket ligga i dessa ord?

FOR VARK OGH SVEDA

Lars Johan gick p& koksgolvet
och klampade i sina vardagsskor
i fart med att laga till middags-
maltid “at ‘sig sjilv. Han tycktes
grunna och tveka for varje sak
han satte fram, precis. som -han
troded sig ha gjort nagot befingt.
Det syntes tydligt -att han var
ovan vid hushallsbestyr och &Aven
att nagot tungt vilade pa hans
sinne.,

Inne i sovrummet lag Karin,
hustrun i svara plagor.” Hon var
dalig, Karin. Hon, som hade haft,
en sédan berghilsa. Hon, soimn
hade varit sa stark och kry. Hon,
som hade tagit s& méanga karlatag
péd farmen, hon var nu ganska
skral till halsan. Ofta maéaste hon
lata sina goromil std och ta till|
sangs flera dagar i stdten, An-
fallen av stickningar och smirtor i 5
underlivet blevo -allt hiftigare for
var géng, och nu var det sidrdeles
hart -och allvarsamt.

P4 bordet stod rader.av line-
ment och - medikamentsflaskor, ty
Lars Johan ~hade - kopt - alla - moj-
liga slag, dock ‘utan méirkbar ver-
kan, ty det sag ut som Karin blev
allt sdmre for var dag, och man
kunde 1itt tro att hon lag pa sitt !
yttersta. — Lars Johan steg in i
sovrummet just som Karin hade,
ett smirtsamt dnfall,

— Jag ténker det Ar bist vi!
skicka efter doktorn, du ser s& da-
lig ut i dag, sa’' Lars Johan.

— Ja, nagot maste goras, det
hiar star jag inte ut med ldngre,
kved Karin.

Sent pa eftermiddagen kom dok-
torn och gjorde en grunalig un-
dersbkning. En skyndsam opera-
tion méste goras, bhestdmde han.
Lars Johan maste did ombestyra
att Karin skulle bli opererad. !
Nu var det s& att Lars Johan

vardagsskor fran svinhus och la-
dugard. Diér lig smutsiga skjor-
tor och klddespaltor pa mdblerna
overallt, och i hans sing sag det
ut som en gris skulle ha krupit
fram och limnat. utan vidare.
Virre var det #nda i kdket. Dar
stod otvittade fat och tallrikar i
stora -stackar, och golvet var som
1 en svinstia, och de, som hade
god luktforméiga, sade att det luk-
tade unket och daligt. Vi karlar
som voro i sillskapet fingo ju
skimmas pa Lars Johans rikning.
Sjaly holl han sig ur vigen.

— Ja, Karin du har nog att ta

reda pa hir, men du far ta det si,
sakta s du inte blir sjuk pd nytt,

varnades hon, di& vi limnade

henne.

Hur det nu wvar si . blev inte
Karin riktigt bra. Smirtorna och
stickningarna i underlivet togo
till -alit mer och mer, oh hon fick
ofta gd till sings. — “Hon har
Overarbetat sig,” mentes det.

En dag kom Lars Johan and-
truten och bradskande férbi.

~— Karin 4r si illa dalig, jag
far bort &4 fi tag i en riktig bil
och fa henne till sta'n sa fort som
mdjligt. Min Fordkidrra ir ju sa
dalig, s& jag kunde ju inte forsla
‘henne in levande i.den, sa’ han,

Och s& férdes Karin in till la-
sarettet i sta’n, ddr de i hast ut-
forde en lycklig operation.

Nir s& Lars Johan A&tervinde
frén sta'n sago vi tydligt att all-
ting hade gatt bra, ty hans anlete
sken av glidje och beldtenhet.

— Nu blir Karin snart bra,
jublade han, och hir ser ni orsa-
ken till hela elindet. Han vek upp
ett papper och framtog én bra
stor blank sax. - Den hade de sytt
in i magen pd kiringstackarn vid
den férsta operationen.

— Ja di’ 4’ ju en priktig sax,

pmen tink si vardslost.

N4avil, Karin kom hem igen och
blev fullkomligt frisk bade fort
och vil.  Vem. som helst kunde
bli frisk efter att ha en sn pjis
avligsnad ur  kroppen. . Ja, sa
langt var allt’ gott och Karin var
aterstdlld, och det var ju huvud-

| relse kontant.

N& vad har da hint? Jo, vinta
skall ni f4 hora.. Se, nidr de skulle
till-och operera igen pé - det stora
lasarettet ‘i Punkville, ‘och ‘de be-
hovde sina verktyg, s kunde de
inte. finna den dér saxen ‘som vi
ju £orstd att de hehovde. Det blev
ju ‘ett  springande och letande
Overallt, - och sjukskoterskor och
hantlangare fick . sina . uppstrick-
ningar forstas.

Nir d3 inte saxen stod att fin-
na, 'sd forstodo de vart den tagit
vigen, ty det var nog inte forsta
gangen sadant misstag férekom-
mit. De maste dd fara omkring
och unders6ka de patienter som
de opererat pi under den sista ti-
den.  Det kom snart en doktor
och bestkte Karin. Han féregav
att han ville se hur det stod till
och ville underséka operationssa-
ret. MA tro, han var ingen dum-
merjons inte. Hgentligen ville
han fors6ka att griva ut saxen.
Men se Karin hon var inte £édd i
gar, hon heller. F6r resten hade
hon nog:blivit instruerad av nagot
slughuvud i st’n, kanske t. o. m.
en lagkarl. Hon tyckte som sa
att hon var ju si frisk och brg,
s hon behdvde alls inte nigou
doktorsundersékning,

Till sist framtog hon saxen. och
talade. om hur allting gatt till
Saxen kunde han ju fa, tyckte
hon, ‘men hon ville ha ersittning
for omkostnader och si ville hon
ha bra betalt for virk och sveda.
Det tog skruv. Ett ord till den
vise dr og!

Det blev en del underhandlin-

fingo, det veta vi inte, ty de ha

gar, men det blev snart uppgd-||
Hur mycket dej!

som ju alla bli, nir de fa nigra
dollars  till = Gverlopps. Somliga
saga att det var tva tusen. Det
fingo. de mnog minst. Vad &r tva
tusen for en -dokotr? Det ar ju
detsamma 'som “ett tvécents fri-
mirke for en fattig farmare. Och
nog ger ‘en ‘doktor hellre ut tva
tusen 4n att ha en rittegdng pa
nacken .och komma i:tidningarna.

Det dr intet ‘ont, som inte har
nagot gott ‘med  sig, och nog kan
det tillimpas péi-Lars Johan och
Karin. Vi tycka de hade tur, och
ett ting 4r sdkert, -att om vara
hustrur . behOver. operation s f&
de nog lov att gh till lasarettet i
Punkville. ‘

Mins.

) F, VISEL o,

Julglidje |
SVENSKA, norska och engelska
JULKORT
SVENSKA Jultidningar och
bocker. Flera saker passande

for julgivor
9091,  Pacific Ave.

Tacoma

R,

FOR YOUR SCHOOL SHOES

FERA'S SHOE REPAIR

1013 Se. 11th St.

CHOICE OF MEATS §
Breaded Veal, Chicken, or

Roast Pork with our 4-

course dinner

Also 30c and 35¢ Dinners.

THE CANARY

3813 No. 26tn. PRoc. 0107

blivit -s& hemlighetsfulla av - sig,

(el

Ett forsck skall svertyga er.

Ej en apoteksmedicin.

Tillskriv

droger,
agenter.

2601 Washington Blvd.

Vid framskriden alder
kan ni vara kraftig och vid god hilsa genom

DR. PETERS

Den stirker edra matsmiltningsorgan.
Den verkar vilgorande pé edra njurar och er lever.
Den haller er mage 1 ordning,
Den styrker -och uppbygger hela ert system.

vande rotter och érter och innehaller inga skadliga eller vanebildande

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO. °

(Levereras tullfritt i Kanada.)

att anvanda

Den &r beredd av rena, halsogi- - |

Tillhandahalles endast av speciella

9

CHICAGO, ILL.

Mzéy

<o

i)

hade en onkel som blivit opererad saken, men det var ett svart bak-
pa ett lasareft i en plats, som slag i finansiell hinseende, och vi
hette Punkville, som lag lé,ngi.'tyckte det var synd om dem.
borta i en annan stat, sades dei,; Stockars folk! Tva operationer
och dit bestimdes det att han|i rad, métro, det kostade méinga
skulle forsla Karin. ‘hundra dollars. Det fick de sitta
—— Ska’ du behdva att dra ki- krokiga bort . med - koskankorna
ringen s langt bort, sa’ vi At ho-; manga ganger f6r innan de fick
nom, dom opererar ju si bra hiir) det Kklarerat. S4 resonerade vi
pa platsen, och det vore bade och det var till och med tal att
biligare och mindre besvir, tyckte g4, ut med en lista och skrapa
vi. v ‘ihop nagra 25-centare till att hjal-
— Ja' vill att Karin skall ha: pa dem ett grand. Men vi bhor-
det bista som finns, de har nog' jade snart at undra och spirja,
bidttre maskiner och verktyg och’'nir vi sigo att i stillet for pen-
bittre doktrar ocksia pd ett sant ningknipa och tilltagande fattig-
dir stort lasarett, och blir Kann dom si blev det ett enastdende ocn
endast bra si& klarerar vi nog méirkbart vilstand déarborta.
skulden. i Karin, som aldrig fatt en ny
Och s& fick han en fin ambulans kliddespersedel = s& ldngt som vi
och forde henne till taget, och s4 kunde minnas - tillbaka, fick ny
bar det i vig till det stora lasa- kappa, ny hatt och flera nya klin-
rettet i Punkville. iningar. Den gamle . Fordkérran
Operationen gick lyckligt och byttes bort f6r en stor fin bl bil,
bra, och efter en tre, fyra veckor den -stitligaste hiromkring med
var Karin hemma igen och tyck- sjilvstartare och allt mdojligt, och
tes vara.- fullkomligt ~4terstilld. nér vi fattiglappar sitta och sticka
Som  vederbérligt #r for goda ut vara huvuden genom  trasiga
grannar, si besokte vi Karin, en’ gardiner eller std bort pd vigen
del av folket i nabolaget, s& fort vid daligt humédr. och veva och
hon var hemkommen, Hon var skruva och kréngla med vara ur-
redan i fart ‘med att skura gol-!modiga bilar, sitter Lars Johan
vet och stida huset. ’ ioch vriker sin higra stortd pa
— Ja, sa’ Karin, dir hon lég'j gasen, dir han sitter varmt. och
pa knd pd golvet, hdr ser det ut, bekvimt och svinger forbi oss,
ska’ ni tro. - Jag &r tvungen att|som om han vore en riktig herre-
stida upp en smula, fast jag &r ju karl _
inte sa stark innu, jag har redan| Lars Johan har aldrig varit hog-
stickningar oh  smértor. och éir!fﬁrdig, bevars val, men det ir som
langt ifran riktigt bra, Tink, sina ! vi misstinkte att han smdskrattar
karlarna kan vara. Hir ser detilite at 'oss ndr han kommer och
ut som ett riktigt svinhus. “kor forbi. Och s har han fait
Och nog sig det lite ruskigt ut,! bankbok och gér i stan och skri-
det syntes ju tydligt iven for en ver ut- bankanvisningar, som pas-
som inte vanligtvis ligger mirke sera som kontanter var som helst
till dylika saker. Dir hade Lars medan vi -fortfarande g& och

Johan gatt och stévlat med sina plocka med 25-centare och nickel.

sasom gava
till slikitingar och vinner

Tacoma, Wash.
PRENUMERATIONS-BLANKETT

Ifyll, klipp ut och Insénd . hedanstisnde blankeatt

PUGET SOUND POSTEN,
1216 South K Street, )
Tacoma, Wash. ' :
Undertecknad prenumererar hirmed p3 Puget Sound Po-
sten for en tid av ett 4r.
: nirslutes,

Prenumerationsavgiften, $1.00. =
erligges senare,




~ BASTA GLASOGON
 fran $1.00 il
__ (Varfor betal
Aste bli nd
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Brandférsikring av-hus och mobler
gamt automobilférsikring, — Bratrud
Mtge. & Realty Co., 9564 Commerce.

Ett brev adresserat till Harald
‘Valentine, Tacoma, ligger pad Pu-
get ‘Sound = Postens kontor och
vantar pa adressaten. Brevet &r
poststimplat i Tuna, Sverige, och

av - den grund har postverket bett

0ss stka ombesdrja dess vidare be-
fordran.
E R
Tacemas skandipaviska fotboll-

klubb. “Viking” spelade i sondags
en ‘match med Slavic Americans.

Matchen var synnerligen talrikt |

besbkt av skandinaviska &skadare
och man far hoppas att landsmén-
nen i fortsittningen gynnar klub-
ben med sin nirvaro vid de kom-
mande drabbningarne. Viking gos-
sarne tro sig kunna vinna serie-
pokalen fér denna sésong om in-
gen sirskild otur intréffar. Klub-
ben onskar att f& flera spelare.
Intresserade landsmin torde an-
mila. sig till lagets kapten Gott-
frid Peterson, 413 So. 56th, tele-
fon Garland 4726, eller vid nista
match, séndagen den 4 december,
4 “McKinley faltet vid 43dje och

McKinley ave. kl. 2 e. m. Dennal

match kommer att spelas med
Sons of .S:t George och lovar att
bliva spinnande. Ingen intrides-
avgift begires och landsménnen
inbjudas Overvara . tivlingen.

Advokaten J. M. Arntson har
flyttat sitt kontor frin Puget
Sound Bank Bldg., till 606 Wash-
ington Bldg. (Adv.)

-Svensk nattvardsgudstjinst hal-
Tes ki 4 e. m. sondagen den 4de
dennes i Férsta Lutherska kyrkan,
Hth avenue och I street.

* # *

Mr. J. A. Johnson, som i minga
#r varit férestdndare f6r Bay City
‘Market, har nu dppnat egen kott-
varu- ‘och charkuteri-affir i 312
o. 11th street, och inbjuder sina
kunder och landsminnen i allmén-

het att bestka den nya butiken. |

‘Hans namn ir garanti for Arlig
handel samt ferm och hovlig ex-
pedition. Farmare som ha kalvar
till salu kunna med trygghet hin-
vinda sig till ‘Mr.  Johnson i for-
vissningen om att erhdlla ‘dagens
bista rpis for sin vara.:
# % *

Snart stundar det mot jul och
en forkinning av hogtiden erbju-
des landsminnen i form av en lut-
fisk -bankett som halles i svenska
lutherska kyrkan, 6th och I, fre-
dag kvill den 9 dec. kl. 6:30. Vir
meddelarinna gav sitt ord i pant
pa att det blir en fin och smaklig
maltid till billigt pris.

e * #* ;

BEfter tvd veckors Tacoma visit
antridde arkitekt och fru Andrew
Sandegren i torsdags kvill aterre-
san med ett Milwaukee tdg. De
fjorton. dagarne hade under kirt
umginge med slikt och vinner
gatt fort undan, och de hortresan-
de uttryckte sin tillfredsstillelse
och sitt tack for gistfritt och
hjartligt beméstande i flera av va-
ra svenska Tacoma hem. Mr. och
Mrs. ‘Sandegren uttalade forhopp-
ningen om att under virldsutstill-
ningen nista sommar fi helsa och
vilkomna méanga Tacoma-vinner i
sitt Chicago hem.

#* * ¥*

Skandinaviska Sjundedagsadven-
fistkyrkan, vid hiérnet av b6te och
Thompson ave, tillkinnagiver ‘ett
intressant mote lérdag afton kl. 8.
Amnet som behandlas blir “Ar vin
och 01 l6sningen vi behdva? Kan
sadant fora tillbaka till vilging?”
Sondags  afton behandlas dmnet
'Helgedomen och dess antityp
samt - helgedomens tjinst.” Alexis
Johnson talar vid bada tillfillena.
Landsminnen hilsas vilkomna.

Skatteuppborden i county kasso-
rens kontor under veckans tre for-
sta dagar uppgick till den ansen-
liga. :summan av nigot 6ver $500,-
000. Det var sista hilften av Arets
skatter pa fastighetsegendom, som
nu - dro forfallna -till - inbetalning.
Bland de storsta beloppen mirk-
tes 569,000 fran Pacific Telephone
& Telegraph Company, $67,000
fran:St.-Paul & Tacoma Lumber
Co.,'$66,000 - frin = Puget Sound
Power & Light Co., $15,000 fran
Tacoma Smelter -och '$12,000. fran
Weyerhaeuser Timber Company.

Jkomma att utsindas.

de vistats 1 Tacoma i 20 ar.

-omnéjd.

mal.

Utskeppningen av julgranar frin
Washington till de mellersta och
dstra staterna vintas i1 Ar bliva
storre #n- ndgonsin, och det rap-
porteras att oGver 2,000,000 trid
Inkomsten
diarav berdknas till $500,000, av
vilken summa $65,000 Atgdr i
fraktomkostnader. Julgranen sy-
nes bliva nédstan lika populir i
Anrmerika som i Sverige, vilket land
med sitt glada midvintersfirande
fran urminnes tider sannskyldigt-
vig gav upphov till bruket av den
ljusskimrande granen i juletid.

FON TS

County avlénings “warrants,”
utfirdade den 1 december, motta-
gas icke till inlésen av Tacoma
bankerna enligt ingngen &verens-
kommelse dem emellan. Orsaken
ir att det forefinnes en alltjimt
vixande kassabrist pa $756,380 i
den allminna county fonden. Av-
I6ningar till county-anstillda upp-
ga till ecirka $70,000 f6r novem-

ber ménad. ¥For att anskaffa no-
diga kontanter foresldr commissio-

ner Kelly att upptaga ett obliga-
tionsldn pd $300,000. Men for att

gora detta erfordras de rostigan-
‘des bifall.

Dodad i aute-olycka, férorsakad
av en fallande triddstam, blev
Louis J. Larson, bosatt vid South
98th. street. Med en fdljeslagare,
Alex Eachern, befann han sig pa
Mount Tacoma vigen ett par mil

|s6der om Elbe, di en rutten 40

fot tridstam plétsligt stortade
omkull och f6ll tvirs 6ver vigen
i samma OGgonblick som bilen pas-
serade. Stammen slog i kras
framparten av -auton, som stoppa-
des med ett s& hiftigt ryck, att
Larson br6t nacken och dddades
Ogonblickligen.  Fachern slunga-
des ut genom vindskirmen och
blev svart skadad i huvudet ford
till county hospitalet. Larson ha-
Han
var under sina forsta 4r hir i sta-
den deligare i Atlas Café vid Pa-
cific avenue och vann genom ett
gemytligt sdtt manga vinner.
Han var skickliz 'bade snickare

och smed samt arbetade senare

vid olika s&gverk i staden och
Han var f6dd i Nosse-
marks férsamling i Dalsland och
var vid sitt frinfille 52 4r gam-
Hans strjes nidrmast av hu-
stru och tre barn, en broder i
Portland, Ore., en broder i Min-
neapolis, en broder och tvd syst-
rar samt 4ldrig moder i Sverige.
Firman Oraig Furniture Co.,
som nyligen inflyttat i stdrre och
rymligare lokal tvirs dver gatan

frin ‘den .fbrra -adressen, har ett

stort urval av moderna virmeap-
parater, s. k. “circulators,” och till
varje kund som kidper en dylik
gives fritt en - viirdefull artikel

som  Ar passande till Julpresent

Se annonsen!

Frilsningsarmén, 1114 So. 12th
street. Nu pj lérdag kvill ki. 8
hélles halleluja-méte. Nista son-
dag sbndagsskola kl. 10 f£. m. och
fralsningsmote kl. 8 e. m.  Lbr-
dagen den 10de dennes ha vi
gladjen att fa ibland oss missio-
nidr och fru Westmo fran Indien.
Lokalinvigningen f{o6rliden l6rdag,
séndag och méndag var i sanning
storslagen. Vart vackra tempel
fylldes mote efter méte av en in-
tresserad skara och glidjens och
inspirationens vagor gingo higa.
Hérmed ett hjirtligt tack till var

Washington Market
J. A, JOHNSON, Mgr.
Highest quality of Meats, — Frye’s
Delicious Brand Hams and Bacon.
SHIP US YOUR VEAL
312 11 St.—Crystal Palace Market.

COZY COFFEE SHOP
1408 So. K St.

Lutfisk serveras. — Bestiillnin-
gar pd julbakning utforas.

AN Vg & ¥4

BJORKMAN & SON

1016 So. K St. B'way 2114
Hava alltid pa lager ett
rikt ‘urval av inhemska och
importerade delikatessvaror

- Agenter for
Kuriko och Ole Oid

£

‘| 'och en som pa ett eller annat sitt

hjdlpt till ‘att gbra denna hogtid
till vad ‘den var. - Ett tack till pa-
storerna -1 véra grannkyrkor. for
det -intresse  och den del de togo
i-mdétena. - Tack - till. Mr. Dahl-
quist och -hans ~medhjilpare som
sd underbart foérskonat vart tem-
pel.. De ha i sanning heder av
sitt verk. Och - sist men icke
minst ett tack till Puget Sound
Posten som s&  osjilviskt hjidlpt
0ss med annonseringen for invig-
ningshgtidligheten, bade i tidnin-
gens spalter och dver radion. Vi
inbjuda alla skandinaver till vara
moéten. Modersmalet anvindes all-
tid- Vilkommen.
* #* ¥

En demokratisk “Victory” ban-
kett holls i onsdags kvidll i Win-
throp hotell f6r att fira parti-
segern vid senaste politiska val.
I féstligheten deltogo bortemot
1,000 personer, av vilka en ansen-
lig del voro livslanga demokrater
men flertalet ‘“nyomvénda,” som
med hopp om gunst hos de makt-
dgande oOnskade visa sin parti-
lojalitet. Med stor entusiasm mot-
togos de loftesrika talen om stun-
dande bittre tider under det seg-
rande partiets hegemoni. Bland
talarne mirktes nyvalde vice gu-
vernren Meyers, till profession
orkesterledare i Seattle, som plots-
ligt avbrot sitt anférande med ur-
sikten att han hade en svar for-
kylning for vilken han visste bo-
temedlet, ehuru ‘“det f. n. &r port-
forbjudet.” .Sjilva fidsttalet holls
av nyvalde Senator Bone, som sa-
de att “vi maste forena oss i ett
progressivt, demokratiskt program,
som skall aterbringa trygghet och
valfard i vara hem.”

kL £ 5

Tillerkiind $453 i skadestind
blev kontraktéren Edwin Ander-
son i.en rittegdng mellan honom
och Washington Brick Co. ~Ander-
son hade kontrakt for uppforan-
det av en immigrantstationsbygg-
nad i Seattle, for vilken materia-
lier skulle levereras av nimnda
bolag. - Anderson péstod att ma-
terialet var delvis obrukbart och
stimde bolaget for $7,850 skade-
stand, vilket sdledes betydligt av-
prutades. Men genom domen slapp
han betala - réttegdngsomkostna-
den. ... )

Avliden svensk pionier. Carl W.
Hult, 80 ar gammal, avled-i fre-
dags forra veckan i sitt hem vid
Soth I, street. . Han wvar till yr-
ket maskinist och hade under sin
47-4riga vistelse i Tacoma tidtals
anstidllning i olika fabriker. Han
var mycket sillskaplig och sprik-
sam och omtalade ofta sina #dven-
tyr som sjoman i unga ar. Han
var fédd i nirheten av Stockholm
och emigrerade vid 26 &rs alder
till Amerika, Efter 6 ar i, Min-
neapolis kom han 1885 till Taco-
ma. Han efterleves av hstrun
Kristina och sonen Clinton, 38 ar
gammal. Begravningen forritta-
des i tisdags. frdn Lynns kapell.

* #* *

Jirnvigarnas oguldna skatter i
staten Washington 'sedan &r 1925
uppgar till ungefir $16,000,000,
vilken summa de Aro skyldiga 29
av statens countier i olika belopp-
De vidgra att betala foregivande
att de dro oskiligt hégt taxerade.
Northern Pacific bolaget #r taxe-
rat till $112,000,000 och Chicago-
Milwaukee till $36,500,000. Jérn-

vigarne insistera pid 20 procents

avdrag i taxering och skatter, vil-
ket skulle nedbringa de senare till
icke fullt $13,000,000. TUnder-
handlingar om en kompromiss i
den omtvistade frdgan pigd nu
mellan bolagen och county myn-
digheterna. Om jirnvigarnes pro-
position godtages, kommer deras
oguldna skattebelopp till Pierce
conty att reduceras frian $696,-
706 till $401,463.

Olycksfall. Nedstigande utfor
trappan i gitt hem vid East 35th
och A street rikade Mrs. Matilda
Anderson i mandags halka och fal-
la, ddrvid . hon ‘brét hoftbenet.
Hon blev genast férd till .county
hospitalet dir hon véirdas.

— Snickaren Thomas Nelson foll
i tisdags under takspansliggning
fran en byggnad vid South 17th
street och brét ena armen och
skulderbladet., N. f6érdes i ambu-
lansvagn till St. Josephs hospital.

En forlustelseplats wvid inkors-
vigen till ~Point Defiance park
kommer troligen att inom kort
upprittas av ett par Seattle mén,
som redan  hava -dylika rekrea-
tionsplatser i Portland och Seattle.

1dagar i veckan.

De framstillde anhallan om till- [ enighet med hustrun hade hon ett

stdnd vid council motet i méndags:
Enligt det foreslagna kontraktet,
gillande for 15 4r, skola konces-
sionsinnehavarne ‘uppritta och in-
reda nojesplatsen - for en kostnad
av $100,000 samt betala en ‘arlig
rianta av $600 och dessutom erlig-
ga 10 -procent av inkomsterna till
parknimnden. P4 detta vilkor ger
nojesplatsen i Seattle staden en
arlig inkomst pa cirka $35,000,
och det berdknas att Tacomas i
forhallande till folkméingden skul-
le inbringa ungefir $10,000.

En drunkningsolycka nira Bain-
bridge Island kridvde tre offer i
lérdags. En av de omkomna,
‘Markus Bradt, 41 ar gammal, var
fran Tacoma, de tvd andra fran
Seattle. Sillskapet som utgjordes
av fyra méin, var pa vidg fran 6n
i en mindre roddbat. Vidret var
stormigt, sjon gick ganska hog
och tre mil fran land kapsejsade
baten. De fyra minnen klidngde

fast vid denna, men i det kalla
vattnet fbrlorade den ene efter
den andre sitt grepp i batkantenﬁ
Tre av dem
hade pa detta sdtt drunknat; d&
en angare sex timmar efter kan:

och sjonk i djupet.

tringen kom till olycksplatsen' och
riddade den-fjarde i utmattat och
forfruset tillstand.

”* +* *

Stor sigverksbrand. En eldsvé-

da, fororsakande en forlust pd
bortemot en ‘halv millon dollars,
ddelade i 16rdags Eastern Lumber
Co.s sagverk i Centralia, det ‘stor-
sta i Lewis county. En arbets-
styrka p& 250 man har under hela
dret haft stadig sysselsidttning tre
Jimte sigverket
forstérdes 2,500,000 fot tillverkat,
virke, '

Till 15 ars fingelse domdes 23-
arige Tacoma ynglingen Robert
Williams av domare Hodge. Unge
Williams ' var student i Portland
Dental College och for att skaffa
sig medel till att betdcka -studie-
omkostnaderna valde han brottets
vig. Han blev forvunnen skyldig
till 6ver ett dussintal réverier,
dels i Portland och dels i Tacoma
samt slutligen i Seattle,

For
lordags 25-arige Ed. Evans nira
Auburn. Efter en pinningedis-

pyt med sin 59-drige fader dodade |

han denne med ett revolverskott.
Mordet forévades i fredags, "och
den unge mordaren tog sin till-
flykt i en holada, dérifrAn han
forst utdrevs foljande dag av de-
puty sheriffer med anvindande av

targas-bomber.
E3 * *

Till dédsstraffet medelst hing-

ning domdes i l6rdags den 6kin-
de Tacoma banditen Ted.Bradley.
omen skall gii verkstillighet den
27 anuari i Walla Walla fingel-
set. - Bland hans langa forbrytel-
se-rekord, blev han sirskilt sak-
filld f6r mordet, som han begick
sistlidne juni pd den japanske di-
versehandlanden George Ikado vid
forsoket att réva dennes butik,

Sex personer mdordades i lordags
av en vansinnig filipin, som be-
vipnad och huggande omkring sig
med ett 10 tum langt knivblad
rusade omkring pa Seattles gator
en halv timmas tid, innan han ef-
ter en hird dust med polisen blev
overmannad och tagen i forvar.
Infdord i hiktet fOrsvann hans
mordlystnad, och han f6ll pad kni
och birjade uppsiinda biner. Fy-
ra, av de mordade voro filipiner,
och de badda vita minnen var den
ene 65-drige Frank Johnson, vil-
ken efter namnet att doma torde
varit svensk.

Doden indar brillopstripp. En
24-3rig brud, Mrs. Joseph Bates
fran Portland, omkom i sondags
kvll genom att falla fran fonstret
i nionde vaningen i Olympic hotell
i Seattle. Hon hade ett par dagar
forut blivit gift med Mr. Bates,
och paret var ute pa brollopsresa
till Vancouver, B. C. Mannen ha-
de gatt till sngs och lag och sov,
da den fatala hiindelsen intréffade,
och, visste ‘ingenting dirom, forr-
in polisen, som funnit kvinnans
lik pd gatan, underridttade honom
om hustruns déd. Den unga kvin-
nan var. mycket populir i Port-
lands sillskapskretsar, och man-
nens sorg tycktes grinsa till for-
tvivlan.

Med ett revolverskott &ndade
33-arige Louis Lofgren i Seattle i
sondags sitt liv. P& grund av o-

w

‘|inte sett nigon sadan gosse.

fadermord arresterades i

par dagar forut bortflyttat fran
makarnes hem, vilket antages ha
varit vorsak: till “'den . fortviviade
handlingen.

* * *

- KEtt mystiskt férsvinnande som
till .och med skulle ha satt Sher-
lock Holmes’ upptickareférméiga
pa prov sysselsatte under nigra
dagar- for ett par-veckor sedan
poliskdren i var goda stad. Det
hinde en afton. att en av vara
yngre landsmén efter en sejour
med 18de amendementets substitut
i ett alltfér upprymt tillstadnd
skildes fran sina kamrater samt
pallrade sig i vig mot hemmet och
hiarden. Han anlinde dock ej dit,
varfér som naturligt var hans an-
hériga nista morgon borjade gora

forfrigningar hos foreglende af-

tons sillskap! Men ingen hade
bestimt reda pd vem som sist sig
den frsvunne ynglingen, si de kun-
de inte precis ge nigot klart be-
sked. Nu troddes att mannen bli-
vit sjuk kan hi#nda samt av nagon
samarit. blivit forslad till sjukhus.
Dirfor bestktess dessa, men  re-
sultatet blev negativt. Nu bérja-
de en ryslig aning goéra sig gil-
lande: Kanske polisen i trots av

‘initiativet n:r 61 hade = —_

Ja, man gmk i alla, fall till po-
liskontoret.. Men nej.  De hade
Han

fanns inte i deras herberge. Men

om han fanns att finna, levande

eller déd, s& nog skulle de finna

-honom. S& slipptes spirhundarna

16sa, gummlskor och  blindlyktor
letades fram’ och jakten efter den
férlorade sonen bérjade. Men det
var 16gn. - Han var och férblev
borta, - Puts veg. Inte s& mycket

-som ‘en gammal spushuss att visa
vart-han tagit: vigen.

84 gingo nAgra -dagar, ingsliga
dagar — nitter ock férresten —

varunder manga gissningar gjor-

des, alla utmynnande i forvintan
pd att nagot rakt forfarligt skul-
le bliva gatans l6sning. D& nistan
en' vecka . forgatt under stigande
ingslan, sutto nigra av den for-

svunnes kumpaner inne pa en hil-
jardsalong - dystert’ -diskuterande
den -eventuella ‘utkomsten.  Man
framkastade "4n det ena, &n det
andra antagandet. . Man tinkte pi
detta numera si vanliga och.tids-

.enliga att den forsvunne “bjudits

pé skjuts,” en kort resa &t skogen,
ett maskingevir, en revolverkoly,
en batong, en — — . Ja, det &r
ju egentligen endast i Chicago
man dr sd ultramodern. ~Men Ta-
coma har ju alltid férsckt-att £61-
ja med tiden. S& kanske han #n-
da dr — —

D4 Oppnas plotsligt dorren till
lokalen och in trdder var forsvun-
ne ‘hjilte’ livs levande, vid gott
hull, med tvaget anlete och ett le-
ende pa ldpparne. Kort sagt i-hog-
Onsklig vidlméga. = - Stor uppstan-
delse och méanga fragor. ~‘“Var
har du varit?’ “Vem har hallit
dig fangen?’ “Begirde de nigon
I6sepdnning 7’ “Slet du. dig. 10s
eller slipptes de godvilligt?"  Fra-
gorna haglade och glidjen stod
hégt i tak. Men den &terfunne

log sitt breda 18je och ‘svarade i

stillsam ton. ‘““Herre min je, vil-
ken uppstandelse! - Jag har ju en-
dast varit i ‘yalen,’ — finkan for-
star ni vil” “Yalen, finkan,
du har si fanken héller. Du har
varit sparlést forsvunnen, det har
du, och hela poliskren och alla
dina vinner ha sokt dig bade hogt
och lagt-nu i en veckas tid. —
“I yalen, fy!” Men det: halp inte.
1 ‘“yalen” hade gossen varit och

det gav han sig bade den och den

pd, och dir hade han matt gott
och aldrig haft den minsta reda
pa all -den. villervalla ~hans for-
svinnande astadkommit.

S& nu vet man var den sikraste
platsen 4r att gdmma sig pad ifall
man for en stund vill undfly varl~
dens larm och kiv,

PLUMBING and ‘
SHEET METAL WORK

Call Harrison Plmg Co.
No. 2%th & Proc. PRoc. 0514

Sponsor, bcandmavmn Hour, K.V.L

HANS
JOININSON’S

FEHE@A”EED

4 Oiaa of fudeveridont Stores Uiited in Buytig and Advrlising

1114-16 So.-K Street

X-MAS SPECIALS

: Make our store your Vmas Headquarters
Electric Xmas Wreath, 11 inches high with 5” electric candle 48c
Toiletries, large assortment and naticnally advertised, each 100

25¢ Table

Many gifts suggestions on this table. You will be surprised what

25¢ will buy

Men’s Linen Handkerchief

a4 T Vg

STORES }

10¢ — 15¢c — 25¢

VASA HOTEL

TACOMAS SKANDINAVISKE
HOTEL

133014, Pacific Ave.

SCANDINAVIAN MONEY

We will deliver to .any point in
Norwawy 100 kr, f $1
Sweden 100 kr,

Denmark . 100 kr,

A dependable and satisfactory sexvice

F. C. HEWSON
Main 5789 90?: Pacific

Amatdrsangare och musikanter
som Onska, kunna beredas tillfdlle
att deltaga i vAr radio timma.

TEATER-NYTT

BLUE MOUSE

Now Playing—

Joan Cgawford and Walter Huston
in
E (‘RAIN"
—25¢ ANY DAY ANY TIME-—

FOX RIALTO

Now playing:

Irene Dunne and Ricardo Cortez
in

WOMEN”

((13

BROADWAY

Starting Tuesday:
“THE BIG BROADCAST”

EN NY BOK

just publiserad i Sverige, inne-
hallande sex spinnande allvars-
noveller:

“MED GUDS HJALP’ !
verklighetsskildringar
frdn Svensk-Amerika

av
JOSEPH SWANSON,

finnes nu tillgdnglig i alla vil-

forsedda skandinaviska - bokld- 3 -

dor eller fran forfattarent di-

rekt, 255 53rd St.,

N. Y. Pris:

bunden, 80c.

Som Julgava

Brooklyn,
hiftad, 60c;’
Lamplig

in-

1306 COMMERCE ST.
Tacoma, Wash.

St. Louis i

Gynna vara
ANNONSORER!

1002 South K Street

Depression Lump, per ton....

UPPLAG: So. 30th & Wilkeson.

PETERSON BROS. GRAIN & FUEL CO.

MAm 0331

SPECIALPRIS PA KOL:

$7.50;

Ocksd N. P. Lump och Utah Lump kol.
Vi ha fulit lager av Ho . och Foder.

2 ton for

Tel. GArland 0095
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“(Forts.)

~—-Jag vet'inte det ringaste, ni-
di' froken, svarade Grangvist.

— Hogst besynnerligt, fortsatte
froken. Jag hoppas likvil, att san-
ningen snart skall komma i da-
gen; “det” som héljes i snd, upp-
gir-i.16,” siger ett gammalt ord-
sprak.  Emellertid vill jag be dig
och din hustru vil virda den spi-
da wvarelsen. Det dr ett stort an-
svar att uppfostra barn; men da
wan. gor s&. gott man kan och
forstar, kunna vi tryggt hoppas
att Gud. gor det ovriga. Nir flic-
kan - blir litet storre, skall jag
hjalpa till med hennes uppfostran,
si vitt jag formAr. Barn ha i al-
la tider varit min fortjusning.

Vi skola gora vArt bista, na-
di’ froken! Mor och jag halla av
ungen som vore hon vart eget
barn. Nadi’ froken kan vara full-
komligt lugn i det avseendet.

—Det &r jag ocksa, kdra Gran-|

qvist: - Jag vet att 1 blda #ren
s&  goda ‘minniskor, -att: min upp-

4r den likval gjord och jag ber
om ursikt for det jag s& dir lig-
ger mig i saker, som icke angh
migs

~ Behois m’w, nidi’ froken. Jag
kipner nadi’ frokens minniskodl-
skande hjidrta och hoppas att vi
forstd varandra fullkomligt.

— Din vianskap. 4r ocksa under
alla. omstidndigheter vad jag har

att trygga mig vid. ~Ensam som métes

strom, viss att Gud skall kréna
.{han blivit en si string lagpre-

jag dr, skulle jag foga kunna ut-
ritta, men genom din hjilp hop-
pas jag kunna bli till ndgon nytta
hir i virlden. Stéllningen &4r 1
ndrvarande ogonblick ganska bryd-
sam. ~Min skola har upphort och
min #ra #r flickad &tminstone for
Linge kan det dock icke
drbja, forrdn sanningens ljus upp-
gar; ty Gud kan vil lita den o-
skyldiga lida till en tid, men fram-
deles kommer han nog med . upp-
rittelse. Medan jag vantar pa
“denna, vill jag icke foérndta min
dag med att sucka och klaga. Jag
vill vara -verksam och tdnker for
det “#ndamalet att borja. en ny
skola. . Jag har nimligen fattat
s mycken karlek for barnaunder-
visningen, -att ‘jag noédvindigt vill
fortsitta. pd den vigen, emedan
jag tror mig vara skapad till barn-
lararinna. - Men for att halla sko-
la, behoves elever. Att f& nagra
av:.de si kaliade hitire barnen, ar
for tillfillet icke virt att forsoka.
Jag ‘har didrfor tidnkt att anmoda
nagra - fattiga fordldrar att hit-
sdnda sina barn, dem jag utan na-
gon ersittning = vill undervisa i
kristendom och vad som i-6vrigt
kan vara av.nytta for dem att 13-
a Vad sédger du om mitt
forslag, bista Granqvist?”

— Jag siger, att planen hedrar
nédi’ frokens goda hjarta, men du-
inte i verkligheten.. ~Det ba-
sta froken kan gora, dr att genast
packa in och resa till sin-bror i
Stockholm. Hér har hon ingen
gliadje att vinta. Vad barnet be-
triffar; ‘kan ~nadi’ froken wvara,
fullkomligt lugn.

-—Vad hor jag! utropade froken
och ~blev vit i ansiktet som ny-

falien snd. Jag tror, att dven du
misstinker mig. - Kan det vara
mojligt 7

Nu' blev ‘det - Grangvists- tur-att
blekna, Han mirkte att han fallit
ur-rolen, och kom sig darfor icke
att svara genast. Lyckligtvis eller
olyckligtvis ‘mirkte “icke froken
hans forlagenhet, ty Betty slog &-
nyo sonder ett par tekoppar.

| — Hur #r det fatt; kira Betty?
sade froken i en nigot forebriende
ton. Jag tror du slir sonder he-
la var kaffeservis; ‘det var nigot
alldeles ovanligt. ~

Betty bad om forlatelse och
plockade upp. bitarne, varefter hon
vande sig bort, réd som en pion.
Varken froken  eller  Granqvist

faste for tilifdllet ndgon vidareiopury jag aldrig kan hysa nigon
1 t=l

uppmirksamhet vid Betty. Det var|
forst ndgra ar senare, som ‘bhada

erinrade sig det sondeslagna pors-
linet, emedan de d§ fingo veta rit-
ta orsaken till Bettys ovirdsamma
satt att umgads: med den brick-
lga varan, "Grangvist idukie 1 en
framtid med  grimelse pa denna
stund, men nu gladde han sig At
hindelsen, ty den hade limnat ho-

I Nagon sidan

vilja:flytta ifrdn orten.
riktigt att giva lastarenom  rum,

nom tlllfalle att overtanka ett pas-
sande svar.

~ Forlat, nddi froken! sade han.
tanke har aldrig
kunnat uppspringa i min hjerna.
Jag gjorde det sista tilligget, e-
medan  jag nyss horde; att nadi
froken intresserade sig mycket for
det “lilla ‘barnet. -Gud bevars for
att hysa ndgra andra tankar!

Froken fann sig belaten med
svaret. - Hon gjorde endast den an-
mirkningen, att Grangvist skulle
ligga bort ordet nadig; en an-
mérkning, © som - hon  sikerligen
framstéllde for tjugonde gangen.

——Jag kan inte och jag vill inte
heller, forklarade Grangvist; ty
jag skall aldrig glémma vem na-
di’ froken &r. Dessutom har or-
det hos mig blivit en vana, som
jag skulle ha svirt att bortligga.

Far g& da, sade froken. Vi
skola ej tvista mera om den saken,
utan i stiillet diskutera den fram-
stilda fragan. Du férkastar min

plan och rader mig att flytta till

maning var alldeles overflodig. Nu ;Si‘i):tk'hdm' Omajligt, bdsta Gran-

Jag har en ging avslagit
min brors anbud, och mitt beslut
stAr fast. Under inga omstindig-
heter skulle jag fér nirvarande
Det vore

vilket jag icke har lust till. Nej,

nu giller det att fatta mod! . . .
| Utan att rodna kan jag se vem

som helst i ansiktet; utan fruktan
vill ‘jag darfor gi framtiden till
och kimpa mot tidens

min kamp med framgéng
Skaffa mig blott nigra elever, och
allt skall g& bra.

~—Jag tror, att nadi’ froken tar
vatten Sver huvudet.. Hon har hir
intet annat &n forargelse att vin-
ta. Alltsedan Tornes hitkomst 4ro
en del minniskor alldeles forryck-
ta. Liseriet, eller rittare sagt, det
religivsa svirmeriet och fanatis-
men gripa allt mer omkring sig.
De heligas samfund forokas dagli-
gen, och dess ledaméter dro i mitt
tycke minst halvgalna. De ha at-
minstone en ganska krass kristen-
dom; ty de se i Gud en forfirlig
buse, 'som ‘de endast vaga tillbedja
med hidngande huvud och kramp-
aktiga AtbOrder. ~Térne 4r deras
frilsare. Honom upphéja de till
skyarne och tro allt vad han si-
ger.. Och som hans lira huvud-
sakligen dr foljande: “Doda for-
nuftet, tro blint och limna allt
virldsligt & sido,” si stilla de
sitt leverne dédrefter. Alla, som ic-
ke &ro efter deras sinne, doma
de utan appell till det eviga mork-
ret, under ‘det de sjilva forklara
sig foér helgon,  Vackra helgon,
minsann! - Inom de heligas sam-
fund ldses och sjunges en tim-
me, sedan fortalar min sin nista
i tvA. Det hela ar ett skvaller-
kollegium, som kan &stadkomma
mycket ont inom samhallet, om ic-
ke Herran sitter en damm for de-
ras 4tgéranden . .. Med en sddan
omgivning kan inte nadi’ fréken
trivas i ldngden. - Av denna orsak
ir det, som jag rader till flytt-
ning.

— IDu malar i alltfér mérka fir-
ger, bdsta Granqvist! Jag 4r langt
ifran att gilla deras religiosa &-
sikter, men jag vill ej darfér ut-
tala min forkastelsedom. Jag skul-

le d3 gora mig saker till samma

brott, varfér du beskyller dem, och
detta vore ingalunda ritt, ty Gud
ir 1 sddana fall den ende doma-

ren. M4 vi ldmna det avgérande

utslaget 4t honom och endast se
till, att vi gjilva #ro stadda pa en
ratt vig.

~— Det ar ocksa min mening, in-
foll Granqgvist. - Jag vill inte for-
doma nagon, men jag vill ej heller

j{att andra skola férdéma mig. De

mi ‘girna dyrka Gud efter sin

{ uppfattning, blott de limna samma

rittighet 4t andra. Jag skall icke
stora dem i deras fdérehavanden,

aktning for deras ldra, emedan den
vilar pa skenhelighetens grund och
dr falsk frin borjan till slut.

— Tala icke s&, bista Gran-
Qvist, sade froken. Du siger, att
du ej vill forddma, och likvil g6r
du det i varje ord. -Aven jag tyc-
ker: att Tornes lira ir nagot in-
skriankt och ensidig, emedan han
stddse predikar lagens forbannelse

oéh'fi‘ste sig. mycket vid de yttre

2| dthivorna.  Jag tror, att han hir-
utinnan gor oritt, ty Gud &r vis-
serligen. en straffande -~ hidmnare,
men han &r tillika en mild och
forlatande fader, som kérleksfulit
omfattar alla sina barn.  Hans
evangelium dr ett ljuvligt och glatt
budskap, som jag anser att en
prest ofta bor framhélla till trost
och vederkvickelse for alla; ty alla
behova vi att dricka ‘av. denna:sa-
liggbrande killa. - Jag gillar ‘sile-
des: ike Tornes predikositt, men
Gud bevare mig ifrdn .att kalla
det skenheligt. Mannen kan ju-i
sitt innersta vara® Overtygad om
sanningen av sina ldra, oh da till-
hoér det oss att respektera hans
O6vertygelse. Forst d& kunna vi
fordra respekt tillbaka, ty det he-
ter:  “Allt det I viljen ménniskor-
na skola gb6ra eder, det gbren I
ock dem.”

— N&di’ fréken har pa det hela
ritt, genmilde Grangvist. Jag far
likvdl upplysa att jag kénner Tor-
ne fran gammalt; vi ha varit kam-
rater vid akademien och jag har
tdmligen reda pa hans foregiende
levnad, som jag en annan gang
skall omtala. Nu vill ajg endast
siga, att min fulla Gvertygelse ar
den: Torne &r en charlatan, som
icke sjilv tror pa den ldra, han
férkunnar. Han vill endast vicka
uppseende; men dirigenom Aastad-
kommer han mycket ont inom
samhillet. Jag fruktar det var-
'sta for framtiden.

— Vad har du for skil.for ditt
pastaende? - fragade froken.

— Hans foregiende levnad, sva-
rade -Granqvist.

— Det 4r icke négot sdkert be-
vis, invinde fréken. Mannen kan
ha begatt en del fel i ungdomen,
som “han icke allenast nu ogillar,
utan Aven djupt angrar. Kanske
ar-det just av denna orsak, som

dikant. Vissa naturer overgé litt
fran den ena ytterligheten till den
andra. Vare sig med detta hur
som helst. Framtiden komnier nog
att visa vad andas barn han ir.
Nagot sidrdeles ont tror jag ej att
hans ldra kan utéva pad samhil-
let. Det ar for mycket fanatism
och sviarmeri i det hela, och sddant
lagger sig ncg med tiden.

— Give Gud, att nadi’ froken
hade rétt; jag fruktar likvil det
virsta,

—— Vi skola icke se saken allt
for morkt, bista Grangvist, utan
gbra i var man allt vad vi kunna
for - att Astadkomma - en sannt
kristlig uppfostran = bland folket.
Grangvist-har ett rikt filt for sin
verksamhet i denna riktning inom
sin- skola, ty barnaghjirtat 4r en
tacksam Aker att besi. - Ménga
frén: kunna- vl bldsa  bort och
forstors av de manskliga passio-
nernas stormar, men ménga sla
aven rot och bidra en hirlig frukt.
Jag vet-intet hirligare kall pa jor-
den #n barnaundervisningen,: och
det ir just dirfor, som jag vill
fortsitta min skola, bara jag Kan
fa ndgra-elever.

— Den saken skall snart bli hul—
pen, forsikrade Granqvist.” -Jag
har 1 skolan ndgra smé flickor,
som jag skall sinda hit i morgon.
Det blir en ldttnad for mig;: men
jag avrz,,ﬂer likafullt frin féreta-
get. NAdi froken skall veta, att
hon endast fir otack till 16n for
sin moda, ty foraldrarne forsta ej
att uppskatta det: adla i frokens
handlingssitt. Det ar ocksé, en an-
nan omstindighet, som jag beder
nadi’ froken taga i Overvigande,
De omtalade barnens forildrar &ro
fattiga stackare allesamman, som
ej kunna betala ndgot for under-
visningen, och om jag icke miss-
tar mig, s ‘behéver nadi’ fréken
dven tinka pd sin utkomst.

—Vad det forsta vidkommer
bista Granqvist, svarade fréken:
sd tror jag e] méanskligheten va-
ra s& otacksam, sem man i all-
minhet férebrir dem. . I Ovrigt
skall manniskan gbra det goda for
sjdlva ‘sakens skull och icke for
att bli betackad. ~Jag fordrar in-
gen annan belbning fér mitt rin-
ga- besvir &n den ljuva tillfreds-
stillelse, som medvetandet av upp-
fylda phkter alltid “skinker. ‘Q‘ch
som det nu #dr minniskans plikt
att vara verksam 1 allt, som &r
nyttigt och Gudi behagligt, 's& vili
jag med- glatt hjdrta bli en ringa
lararinna for de fattiga ‘barnen.
Det skall skiinka mig en outsiglig
fréjd. — Vad min utkomst betrif-
far, s& har-jag visst ej mycket
att leva av, men jag behover ock-
s& bra litet. :Det skall nog ricka
till. - Betty och jag skola sy av

_seendet,

'ra och formana.

vit haver . . .
1juvligt evangelium fér de ungas
‘sinnen.
“thort Térne med dundrande rost

‘ta och ridas for.
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alla krafter. For mig skall barna-
kvickelse efter arbetet.
pa det hela kiinna mig lycklig och
glad. '

Grangvist ‘hade visserligen dnnu
nigra invindningar, men han hade
ej hjirta till att framstilla dem,
emedan han icke ville stéra de gla-
da forhoppningar,” som fréken hy-
ste om ‘sin dlsklingsplans forverk-
ligande. "Han holl ‘ddrfér med om

da vénnerna skildes 4t i.-den gla-
daste sinnesstimning, Aatminstone
vad froken betriffade. Hon skim-
tade och log liksom i forna dagar,
och da hon tacksamt tryckte hans
hand till. farvil, skrattade hon
hogt at det galna ryktet.

Under hemgaendet tinkte Gran-
qvist for sig sjilv:

—— En ovanlig kvinna. Skada
att hon skulle rdka ut for den ti-
made olyckan, Bra likvil, att hon
tar saken si litt; jag trodde hon
skulle varit alldeles bvergiven av
sorg och bedrévelse. Nog grimer
det henne allt &nda, stackars min-
niska; det mirkte jag tydligen ett
par ginger da jag var nog dum
att alluderade pd saken ... En
annan -gang. skall jag taga mig

nagot sitt sara hennes finkins-
lighet. . Skamligt av Torne att si-
lunda brinnmirka minniskan. —
Men vinta, min goda pastor! Jag
skall en vacker dag lisa lagen for
dig, s& att du blir riktigt varm om
Oronen. ‘Gomt #ar icke glomt.

VIIL

Inom négra dagar hade froken
Ater ett halft tjog flickor i sin
skola. Nu var .det likvil inga ‘s&
kallade “bittre mans barn,”: utan
egentligen - fattiga = torpareungar,
som voro bade trasiga och osnyg-
ga. Med Bettys tillhjilp lagade
froken deras kldder, tvittade och
putsade deras ansikten, sd att de
blevo nagorlunda minskliga till ut-
Det var en operation,
som till en bdrjan vickte litet
motstravighet hos de smi; men
frokens vinliga ord och litta hand
besegrade alla hinder, si att de
slutligen . villigt underkastade sig
rentvagningsprocessen och tackade
pa kopet. Sedan detta var un-
danstdkat, bérjade hon- att férho-
ra dem, dd hon genast fann, att
deras kunskapsméatt var hégst in-
skrinkt.  De flesta hade ej hunnit
lingre 4n till stavning i abe-boken;
blott ett par kunde lisa ndgorlun-
da rent i katekesen. Upptickten
var icke sirdeles tillfredsstillande,
men . fréken misstrostade ej. Hon
var outtrottlig i att undervisa, 1i-
Med den fina
takt, som #r kvinnan medfédd,
visste hon att behandla sina ele-
ver s, att hon inom kort vann
deras odelade aktning, kirlek och
fortroende. . Barnen ' lirde bade
fort och vil, och vad som var in-
nu mirkvirdigare: de riktigt ling-
tade efter att komma i skolan;

ty Svarta -Froken, som hon all-

mint kallades — en benimning,
som  hon #ven emottog utan fére-
brielse — var for dem en gu-

‘domlighet, som de icke nog kun-

de prisa och beundra. Nagot gu-
domligt avspeglade sig ocksd i he-
la hennes visende. Som en fridens
prastmna satt hon bland barnen
och talade varma ord om honom,
som #r uppstdndelsen och  livet.
Hon forklarade i enkla ord hans'
gudomhga sandmng, hans lira och
leverne hir pa jorden, hans li-
dande och dsd pé korset, hans o-
utsaghga kirlek och: forbarmande

‘mot alla,” ‘som vandra pi den vig

han oss i ‘sitt testamente foreskri-
Det talet var ett

I kyrkan hade de ofta

férkunna, att Gud ir en for-
skracklig tyrann; en riktig buse,
den de hade stora skal att fruk-
: Nu fingo de
hora, att han #r en mild och kir-
leksrik fader, vilket mera Gverens-

stimde med deras egna aningar,

varfor-de ocksd hérjade dlska och
tillbedja Honom i anda och san-

ning. :
Lararmnans milda rost och
sjalfulla utseende bidrogo sikert

mycket - tlll det = gynsamma in-
tryck, som hennes foredrag alltid
ldmnade efter sig i barnens hjir-
tan, ‘ty hon wvar i sidana dgon-
blick verkligen hanférande. - Det
bleka vilbildade -ansiktet “fick en
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skir purpurn Chnak,

de stora mork
blad Sgonen glinste av en himmelsk
glans, och hennes melodiska stim-

‘ma klingade likt en ljuv harpoton.

Var. froken kinde sig ocksd o-

undervisningen bli. en ljuv veder- |
Jag: skall

) ingenting méirka; Sina dagar fram-

allt 'vad froken sade, och de bé-

bittre 1. akt, ty inte vill jag pa

b_eskrivligt lycklig i1 sin ndrvaran-
de stillning, Vil horde hon da
och di en tyst viskning om det
géngse ryktet, men hon latsade

‘levde hon'i tysthet med sina barn
och 'nigongéng i sillskap med
Granqvists, ~d& ° hon alltld _var
spraksam; munter och glad

S4 forflst ett ‘helt ar, da pléts-
ligt ett och annat strémoln hor-
jade ‘visa sig pa - den hittills tim-
ligen klara levnadshimmeln. Tor-
ne fortfor att predika sin stringa
forkastelsedom dver -alla ' minni-
skor, som -icke voro ‘efter hans
sinne. Foljden blev,att de heli-
gas samfund stundligen fordkades
och frikens elever minskades; ty
det gick naturligtvis ej an fér de
vickta fordldrarne att lata sina
barn undervisas i religionen av en
sé stor synderska som Tdrne sagt
att Svarta Froken var. Forgives
skte Granqvist och frOken sjalv
att bibringa de men bittre Sver-
tygelse. - Fornuftets rést har in-
gen verkan pa dylika ménniskor.

Snart hade Svarta froken blott
fyra elever kvar.  Men dven detta
ringa antal var fér mycket i Tér-
nes tycke. “Han kallade en vac-
ker dag barnens forildrar till sig
och férbjod dem ‘att lata barnen
fortsdtta i ‘Svarta Frokens skola.
Hon var icke renlarig och vad som
var dnnu virre: hon var en fallen
kvinna,

Foraldrarne lydde uppmaningen,
och vir froken var f6r andra gan-
gen utan elever.

Det var ett hart slag fér hen-
nes kinsliga hjirta. Hon grit bit-
tert, men filde ej modet, vilket 1i-
saren ‘kan finna av nedanstiende
samtal, som hon nigra dagar se-
nare hade med vinuen Grangvist.

~— Det gick som jag trodde, na-
di' froken, sade Granqvist med o-
vanlig skirpa i rosten, ty det syn-
tes' tydligt pd hans allvarsamma
ansikte, att han i dag var en smu-
la forargad. ' Det gick som jag
trodde. =~ Det ' religiésa svirmeriet
dr i jimnt tilltagande och &stad-
kommer mycken forargelse inom
samhillet. De heligas samfund ir
en riktig jesuiterklubb, som stiftar
oenighet mellan #kta makar och
skakar familjelivet i dess innersta
fogningar. Hustrun férdémer sin
man, fadren sin son, denne sin sy-
ster 0. s. v. Det i4r ett bedrdv-
ligt liv, ett f6rvirrat kaos, som
slutligen Overgdr till vansinne.
Och upphovet till allt  detta &r
Térne, den skenhelige boven, som
jag 1 dag skall besbka och trak-
tera med ord och inga visor «
Nadi’
kinner vem mannen ir. ‘I Upsala
var han en av de vildaste studen-
terna. - Hans goda utseende och
hans vackra sangrost gjorde. ho-
nom gérna sedd i alla sillskap,
béde bitire och simre. ~ Helst
dvaldes han dock bland det senare
slaget, ddr han utmirkte sig for
spel, rummel och ett i flera avse-
enden littsinnigt leverne. I en he-
derlig, mindre bemedlad borgare-
familj, dir han hodde, forfirde
han enda dottern, vilken han se-
dan limnade it sitt 6de. ‘Genom
ett sddant levnadssitt férsumma-
de han studierna och var i “all-
ménhet illa ansedd av kamraterna.

fréken skall veta, att jag|

ra - av overtygelsp han talar och
did ar han  alltid - aktmngsvard
dven i sin forvﬂlelse Vad vi med
‘sikerhet veta och som. vi alltid
bira hégakta hos mannen ir den
stora fortjansten, att han fér nir-
varande lever-som han lirer. Jag
har étmlnstone aldrig. hort nagot
annat,

Grangvist "kunde icke neka till
det sista vitsordet.. Han hade no-
ga studerat Tornes enskilda liv nu
for tiden och funnit, att han dir-
utinnan var lika string mot sig
sjilv som mot andra;  Grangvist
méiste siledes medgiva, att fréken
i denna punkt hade ritt; ‘men i
Ovrigt gillade - han ~icke hennes
yttrande. :

— Jag tror att nadi’ froken vill
forsvara ToOrne, sade han med en
viss ironi i rosten.

— Forstd mig ritt, bista Gran-
qvist, genméilde hon med allvar-
sam rost. Jag vill ‘1 allminhet
hellre forsvara #n tadla, helst d&
det giller en si viktig sak, soni
en ménniskas. religion. Allt skrym-
teri dr avskyvirt, hos vem det
é&n mi uppenbara sig, men all upp-
riktig Overtygelse bora vi respek-
tera.. Jag skall lisa upp for dig
ett yttrande i denna friga av en
bland Tysklands storste teologer.

Froken ldste: = “Voérdnad till-
komme varje religion, som egnar
tempel och altaren tillbedjan, och
lydnad &t den :Aldraheligaste! Pa
jorden std vi-med fangfaldig tro,
med mangfaldiga - férhopnpingar,
sdsom myndiga och —omyndiga
barn, omkring samme fader. Ack,
kan vil det. svagares joller vara
mindre behagligt fér Hans kirlek,
in det starkares bén?. Varje re-
ligion #r vordnadsvird, ty religio-
nen ir en vig till Gud och sjilar-. -
nes invigning till evigheten. = Och
vorndadsvard &r - sjilva hednin-
gens andakt, nir han tillbedjande
nedkastar sig infoér den uppgéen-
de solen eller fér himmelens ljun-
gande moln. "Det &r hans offer
till ‘den osynlige, - store  Anden.
Denne store Ande, den han dyrkar
och tillbeder i stjirnor och blix-
tar, i Askans toner, i-varje tridd
eller i sjilvskapade hilder, &r Gud,
ir virldens #lskande Allfader, ir
din Gud. Och den Allvetande il-
skar detta omyndiga barns joller
och — hor det gerna.”

— Vad siger du om denna lara,
bista Granqvist? frogade froken.
— Den ‘dr alideles som jag sjilv
tinker, forsikrade han. :

—=Jag gillar den likvil icke all-
deles obetingat, fortsatte -froken.

| Jag tycker, att han fister alltfor

mycken vikt vid girningarne.
Tron hodr naturligtvis std i forsta
rummet, ty det faller av sig sjalft,
att om' jag har en ratt tro, félja
de goda ghrningarne av sig sjil-
va.” '
— Ritt anmirkt, svarade Gran-
qvist. Tron och gerningarne bora
foljas At och upplosa sig i varan-
dra liksom sné och vatten. Men
Torne forklarar, att den, som har
tron, kan gora hur illa han vill;
han pastir till och med, att ingen
minniska kan bli salig, som icke
forst beghtt nagon stor synd, eme-
dan hon icke annars kan komma
till riktig ‘Anger och ruelse Gver
sina missgirningar. < Skulle en si-
dan lira tillimpas i verkligheten,

Man gav honom alldeles forlorad,
d4 bladet plotsligt vinde sig. ~Pa
grund av sin sangformaga blev
han nirmare lierad med nagra
unga adelsmin, bland vilka greve
Adelborg var den mest framsté-
ende. Den unge greven -tyckte,
att. T6érne var en lustig ture, var-
for -han gav honom 16fte om Réby
pastorat, till vilket -han sdsom
Agare av Lindesberg hade jus pa-
tronatus. - Torne bérjade nu lidsa
med kraft, och som han &r begi-
vad med ett ganska gott huvud,
tog han snart de erforderliga exa-
mina. ‘Greven holl sitt -16fte och
sdlunda: blev Torne var kyrkoher-
de Detta &r i korthet man-
nens -biografi .. .. Nu vill en sa-
dan upptridda som helgon och for-
d6ma, alla andra, di han sjilv 4r
den- stérste syndaren. - Saddant &ir
i ‘hogsta grad ofdrskimt, - vilket
Jjag ocksd denna dag skall siga
honom.

- Det hoppas -jag, att du vid
nirmare betinkande icke skall go-
ra, bista Grangvist! invinde fro-
ken, ty. du skulle dirigenom -en-
dast vicka split och férargelse.
Jag-anser det icke heller rattvist,
s&-linge vi icke veta om Torne ir
eficharlatan eller ej. Hans fore-
gaende levnad vittnar: visserligen
emot honom, men denna kan, sé-
som jag redan en gang forut an-
mirkt, just vara rosaken till hans

nirvarande sinnesstimning. Under
sddana omstiandigheter kan det va-

s& vore det nodvindigt, att alla
minniskor forst blevo stora fgr-
brytare innan de kunde hoppas att
ernid den eviga saligheten. = Det
skulle under sadana forh&llanden
bli en ritt hygglizg sammanlevnad
hir p4 jorden.  Och sadant blyges
ej en kristen prist att forkunna'
Vore det hans overtygelse, skulle
jag intet siga, men nu ir jag sé-
ker p&, att han 4r en skrymtare,
en ulv i faraklider, som endast
predikar dylik gallematias for-att
vicka uppseende. Jag skall dar-
for avsloja honom genom att an-
klaga honom infor konsistorium.

— Inte s, inte sd, bista Gran-
quist! sade froken i milt forebré-
ende ton. Horde du icke nyss, att
vi béra vorda alla rehglonsbekan-
nare da de tillbedja allas vir Fa-
der. Toérne och vi hava samma
Gud, fast vara Aasikter om hans
lira och visende #ro nagot olika.
Bada kunna dock leda till samma
mal, ty i den himmelske Faderns
hus #ro ménga boningar. M4 vi
dirfor leva fredligt . tillsammans
och arbeta var pa sitt hall for
Guds rikes tillvixt hir pd jorden.
Himnden horer allenast Honom
till, som rattvist domer.

— Jag vill icke himnd, jag vill
endast rattvisa, forklarade Gran-
quist.  Far Torne utan anmirk-
ning driva,_sitt omvindelseverk, s

f6rvirrar han hela forsamlingen.
(Forts. )
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